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SOLUCOES PARA
PROTEGER PESSOAS
E EDIFICIOS

Para que um sistema construtivo possa
garantir a méxima seguranca de pes-
soas e edificios, deve escolher sistemas
com elevado desempenho. Quer se-
ja para proteger da radiagdo emitida
por méquinas em edificios hospitalares,
quer de intrusos ou de disparos em edi-
ficios pUblicos e residenciais.

Os sistemas de placas de gesso lamina-
do garantem altas prestagdes de prote-
¢do ao fogo, acusticas, térmicas e de re-
sisténcia mecdanica. Além disso, com a
correta configuracGo é possivel obter
sistemas de seguranga para situagdes
especificas em qualquer tipo de edificio.

As solu¢des Knauf garantem a seguran-
ca de pessoas e edificios, em conformi-
dade com as normas mais exigentes.

Sistemas leves que garantem a

seguranca de pessoas e edificios

>
>

Peso reduzido

Fdceis de instalar

Excelente isolamento acustico
Liberdade e versatilidade no design
Resisténcia ao fogo

Rdapidos e limpos



SOLUGCOES KNAUF PARA PROJETOS QUE GARANTEM SEGURANCA

'? Antibalas W Antirroubo Antirradiacao

Classificacdo FB4 NS Classificagéo até Prote¢éo radiolégica para
corresponde ao maior a classe de resisténcia salas onde existem equipamentos
calibre de armas curtas, RC3 de acordo com a radiolégicos e assim evitar a
como a Remington Magnum 44, UNE-EN1627, onde se exposic@o de funciondrios em salas
e também abrange os calibres previne a intruséo com a adjacentes. Sistemas com e sem
de menor dimenséo de acordo utilizacdo de ferramentas, chumbo. Equivaléncia de chumbo
com a UNE-EN 15 22 como alavancas, pé-de-cabra, de diferentes produtos de
chave de fendas, martelos construcéo de acordo com
pneumdticos e berbequins a DIN 6812



SISTEMA ANTIBALAS

Aleveza do sistema ndo impede que pos-
sa ser eficaz perante um tiro de arma de
fogo. O sistema Knauf compée-se por
duas placas de alta densidade Knauf
Torro de gesso com celulose colocadas
entre a estrutura metdlica.

De acordo com a norma UNE-EN 1522,
a classificagdo FB4 corresponde ao
maior calibre de armas curtas, como
a Remington Magnum 44, e também
abrange os restantes calibres mais pe-
quenos.

Areas de aplicagéo
Paredes antibalas que oferecam segu-

ranca onde se exige uma maior necessi-
dade de protecdo:

»  Seguranca pessoal
> Embaixadas

» Edificios policiais

> Instalacées militares
> Edificios pUblicos

> Zonas VIP

> Salas de pénico

Amostra do resultado do ensaio apos o tiro



SOLUGCOES KNAUF PARA PROJETOS QUE GARANTEM SEGURANCA

Sistema ensaiado até FB4 NS de acordo com a UNE-EN 1522

Clossificacdo e requisitos para ensaios com pistolas e espingardas

. Massa Distancia Velocidade
Tipo
€] m m/s
FB1 Rifle 22LR L/RN 2,6 £0,1 10+0,5 360 = 10
FB2 Pistola 9 mm Luger FJV /RN/SC 8,0 +0,1 5+0,5 400 = 10 §
p
FB3 Pistola 357 Mag. FJ" /CB/SC 10,2 = 0,1 5+0,5 430 = 10 -g_
©
FB4 Pistola 357 Mag. FJ" /CB/SC 10,2 = 0,1 5+0,5 430 = 10 =
Pistola 44 Rem. Mag. FJ2 /FEN/SC 15,6 = 0,1 5+0,5 440 = 10
FB5 Rifle 5,56 x 45 FJ2 /PB/SCP1 4,0 0,1 10 £ 0,5 950 = 10
FB6 Rifle 5,56 x 45 FJ 2 /PB/SCP1 4,0 £0,1 10 £ 0,5 950 = 10
7,62 x 51 FJ" /PB/SC 9,5+0,1 10+ 0,5 830 = 10
FB7 Rifle 7,62 x 51 FJ2 /PB/HC1 98 0,1 10 £ 0,5 820 = 10
FJ= material em que é revestido o nicleo de chumbo das balas 1)Aco 2)Cobre Extrato de UNE-EN 1522:1999
L/RN (Lead, Round Nose): bala de chumbo de ponta redonda
FJ/RN/SC (Full Jacketed, Round Nose, Soft Core): bala blindada de ponta redonda com nicleo de chumbo macio
FJ/CB/SC (Full Jacketed, Coned Bullet, Soft Core): bala blindada cénica com nicleo de chumbo macio
FJ/FN/SC (Full Jacketed, Flat Nose, Soft Core): bala blindada de ponta plana com nicleo de chumbo macio
FJ/PB/SCP1 (Full Jacketed, Pointed Bullet, Soft Core with Steel Penetrator): bala blindada pontiaguda com nicleo de chumbo macio com penetrador de ago
FJ/PB/SC (Full Jacketed, Pointed Bullet, Soft Core): bala blindada pontiaguda com nicleo de chumbo macio
FJ/PB/HCT (Full Jacketed, Pointed Bullet, Soft Core): bala blindada pontiaguda com ndcleo duro de ago
Constituigdo W161.pt com montantes 75/50/0,6 W161.pt com montantes 100/50/0,6

T

2x Diamant 2x Diamant

Parede resistente as balas FB4 Parede resistente as balas FB4 com |a mineral
Classe de resisténcia FB4 NS Classe de resisténcia FB4 NS



SISTEMA ANTIRROUBO

Com os sistemas Knauf antirroubo, consegue-se uma

protegdo

classe de resisténcia até RC 3 conforme a UNE-EN 1627

Resisténcia a intrusdo é a caracteristica
dos elementos construtivos de resisti-
rem & tentativa de acesso a éreas pro-
tegidas com o uso de forga e ferramen-
tas. As contrucdes resistentes @ intrus@o
também foram desenvolvidas para se-
rem resistentes a evaséo, tais como pri-
sbes, ou esquadras de policia.

Campo de aplicagéio
> Habitacdes
> Edificios publicos (museus, etc)
> Locais de eventos com uso intensivo
> Bancos
> Estabelecimentos prisionais
> Edificios empresariais
> Lojas de produtos de alto valor (p. ex
joalharia, produtos de eletrénica, etc.)

Classificacéio

Classe de resisténcia conforme

UNE-ENV 1627:2000 UNE-EN 1627:2011

- RC1N
- RC2N

WK 2 RC 2

WK 3 RC3

WK 4 RC 4

WK'5 RC 5

WK 6 RC 6

» Para simplificar e melhorar a compreenséo utilizaremos o término RC

WK: Wiederstandklasse (em alemao)= Classe de resisténcia
RC: Resistance Class (em inglés)= Classe de resisténcia



SOLUGCOES KNAUF PARA PROJETOS QUE GARANTEM SEGURANCA

Constituicao W118.pt RC3 duas placas

2x Diamant + 1x Chapa de ago 2x Diamant + 2x Chapa de ago

Parede de seguranca resistente a intrusédo RC2 Parede de seguranga resistente a intrusdo RC3
Estrutura simples, chapa de aco entre as placas Chapa de aco fixada diretamente a estrutura e entre as camadas
de placas
As paredes de Seguranca Knauf RC3 garantem um Classes de resisténcia 1 a 3
elevado grau de seguranca As classes de resisténcia 1, 2 e 3 refe-

rem-se ao nivel de ataque normalmente
associado a ladrées ocasionais ou opor-
tunistas. N&o hd uso excessivo da for-

Tempos de ensaio para classificacio ¢a e sdo usadas ferramentas manuais e
comuns. Estes metodos de roubo evitam
CLASSES DE TEMPO DE RESISTENCIA TEMPO TOTAL principalmente o ruido e riscos desne-
RESISTENCIA Min Min cessdrios.
RC2 3 15 O risco oLJ.mAen’rg com_o Temp.o. e as clas-
ses de resisténcia estdo classificadas em
RC3 5 20 f -
uncdo do mesmo.
Ferramenta basica de roubo Ferramenta adicional para RC2 Ferramentas adicionais de entrada
forcada para RC3
[ S— e = =]
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SISTEMA ANTIRRADIACAO

SAFEBOARD

Sistema antirradiacéo sem chumbo

Sistemas ligeiros sem chumbo para pro-
tegdo contra a radiagdo, mediante placa
Knauf Safeboard composta por sulfato
de bdrio que lhe confere a propriedade
de barreira as emissdes de raios x.

A espessura total do sistema antirradia-
¢des Knauf Safeboard depende da es-
pessura de chumbo requerido no proje-
to e definido em func¢@o da tensdo nomi-
nal do tubo (kV) da méquina que emite
as radiagdes. Quanto maior for a tenséo
nominal do tubo, maior serd a espessura
de chumbo requerida para a protecéo.

Comparativo:

Diferentes tipos de construcdo com a es-
pessura de parede necessdria para o
equivalente a T mm de chumbo e tenséo
do tubo 100 kV

Vantagens do sistema

> Solucdo ideal para a criaco posterior
de dreas de protecdo radiolégica em edi-
ficios existentes.

Parede de tijolo

Parede de betdo

Parede de tijolo
Espessura da parede
120 mm

80 mm

Parede de betao

Espessura da parede

)

protegtio

» Instalag@o de cabos no interior da es-
trutura sem reduzir a protecdo contra a
radiagéo.

» Nao sGo necessdrias cdlculos estrutu-
rais no planeamento devido & construcdo
ligeira.

Safeboard

&

Revestimento
antirradigao
Espessura do
revestimento 65 mm

Parede antiradiagao
Espessura da parede
80 mm



SOLUGCOES KNAUF PARA PROJETOS QUE GARANTEM SEGURANCA

Calculo para solucdes antirradiacio com placas Safeboard

Espessura equivalente (mm Pb) para as placas Knauf Safeboard Antirradiacdes em fungdo
mm Pb. Unidade equivalente de chum- N°. de Espessura d 4 - ‘ inal ( p P ’ ’
) : total 0 tensao nomina
bo. Um material por exemplo, com o Placas
mm

equivalente de chumbo de 1 mm Pb
(Pb = simbolo quimico para designar

60 kv 70 kv 80 kv 90 kv 100 kV 125 kv 150 kV

1 12,5 0,45 0,60 0,75 0,70 0,70 0,50 0,40
o chumbo) possui o efeito de protecéo
contra a radiagdo correspondente de 2 25 0,90 1,20 1,50 1,40 1,40 1,00 0,80
uma ldmina de chumbo de T mm de 3 37,5 1,35 1,80 2,20 2,10 2,10 1,50 1,10
espessura.
4 50 1,80 2,30 2,90 2,80 2,80 2,00 1,40
5 62,5 3,40 2,40 1,70
6 75 4,00 2,80 2,00
No caso de paredes Safeboard antirra-
diacéo, o valor equivalente de chumbo
ac v quiv v Adverténcias:

aumenta em 0,1 mm Pb gracas & adi-
¢do de uma placa Diamant de 12,5 mm

em cada face. N

> Os valores intermédios podem ser interpolados linearmente. Valores de equivaléncia de chumbo conforme

anorma DIN 6812
Para a drea de mamografia (35 kV) é suficiente com uma placa Safeboard

> Podem-se combinar placas Safeboard com placas de gesso com lémina de chumbo.

Sistema ideal para salas onde se utilizem equipamentos de emisséo de raios x, tais como
hospitais, laboratérios, clinicas veterindrias, clinica dentérias, entre outros.

Constituicao K131.pt duas placas K131.pt trés placas
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Ex.2x Safeboard % Ex.2 x Safeboard+1x Diamant

Parede antirradiagoes Safeboard

Completa o sistema

r Pasta de juntas
by Knauf SAFEBOARD

&« SPACHTEL

Parede antirradiagoes Safeboard+ Diamant

Alcapao
Knauf SAFEBOARD
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SISTEMA ANTIRRADIACAO
COM CHUMBO £ (Pb

Os sistemas de protec@o da Knauf utilizam-se na drea do
diagndstico e terapia por raio x de baixa poténcia

Sistemas Knauf para protecdo radiolégi-
ca com placas Knauf com chumbo que
facilitam a montagem de forma mais se-
gura e répida do que o sistema tradicio-
nal. A placa Knauf com chumbo é com-
posta por uma placa de gesso laminado
de 12,5 mm de espessura revestida com
uma lémina de chumbo de 0,5 a 3 mm
de espessura




SOLUGOES KNAUF PARA PROJETOS QUE GARANTEM SEGURANCA

Constituicao K131.pt Chumbo, uma placa K131.pt Chumbo, duas placas

Placa Knauf Antirradiagdes RX com chumbo

Placa Knauf Antirradiagdo RX com chumbo + Placa Knauf Standard A
Parede antirradiagdo com lamina de chumbo Parede antirradiagdo com lamina de chumbo
B Revestimento antirradiagdo por uma face W Revestimento antirradiagdo em ambos lados
b4 Caixa de protecéio de mecanismos

Espessura de placas de chumbo
05/1/15/2/25/3mm

380

Para garantir uma protegdo completa
contra as radiagdes, utilizam-se caixas de
protecdo para os mecanismos das insta-
lacdes elétricas. Fixar as caixas de pro-
tegdo com parafusos TN. Disponiveis em
\QQ diferentes tamanhos —simples, duplos e
triplos— para abranger todas as necessi-
dades.
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Knauf

SOWUCOES TECNICAS
INOVADORAS E SUSTENTAVEIS
AO SEU AICANCE

KNAUF DIRETO

O nossos sevicos de Apoio ao Cliente e

o Departamento Técnico estdo & sua
disposicdo para o ajudar a resolver
qualquer dovida que tenha sobre os
nossos produfos e sistemas, bem como

sobre os servicos que oferecemos.

> Horério:
Segunda a quinta: das 8h00 as 18h00
Sexta: das 8h00 as 15h00

> Telefone: 800 834 019

> E-mail: knauf@knauf.pt

Adverténcias legais:

P N

KNAUF AKADEMIE

KNAUF AKADEMIE

A formagdo é um dos nossos compromissos.

Através da nossa rede de distribuicdo,
associagdes e insfitvicoes disponibilizamos
gratuitamente formagdes  destinadas aos
profissionais da  consirugdo, para  que
possam conhecer a nossa gama de produ-
tos e a sua correta instalacdo, de forma a
garantir o melhor resuliado.

Com o objecfivo de divulgar, informar e
formar realizamos varios videos sobre os
nossos sistemas e produtos que podem ver
no nosso canal do Youtube ou direfomente

Nno nosso site.

KNAUF DIGITAL

No sife poderd enconfrar toda a
informacdo  técnica sobre os nossos
produtos e sistemas, a sua qualidade e o
compromisso com a sustentabilidade.
Também pomos & sua disposicdo vdrias
ferramentas que facilitardo o trabalho
digrio, como o nosso programa de
cdlculo e orcamentos, o acesso das bases
de dados mais conhecidas do setor, BIM,
etc. Poderd solicitar igualmente certifica-
dos online que comprovam a qualidade

dos nossos produtos e sistemas.

A informagdo, as imagens e as especificagdes técnicas contidas neste catdlogo, sendo em principio corretas, exceto erro ou omissdo pela nossa parte no momento da
edi¢cdo, podem sofrer variacdes ou modificacdes realizadas pela Knauf sem aviso prévio. Em qualquer caso, sugerimos que nos consulte se estiver interessado nos nossos

sistemas.

Os objetos, as imagens e os logétipos publicados neste catdlogo estdo sujeitos ao copyright e & protegdo da propriedade intelectual. Ndo poderdo ser copiados nem

utilizados noutras marcas comerciais.
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Knauf GmbH Sucursal em Espanha e Portugal

Avenida de Burgos, 114 = Planta ¢° (Edificio Cetil 1)

28050 Madrid — Espanha

www knauf.es  www.knauf.pt
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